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1.Safety precautions
2.Setting up
3.LED pattern ...

1. Safety precautions

e Read all Safety Instructions before using the Wi-Fi
interface.
e This manual contains important safety information.
Be sure to comply with the instructions.

mMeanings of symbols used in this manual
® Be sure not to do.

® Never touch with wet hand.
@ Never splash water on the unit.

0 Be sure to follow the instruction.

% Be sure to disconnect the power
supply plug from the power outlet.

/A\Warning

(Improper handling may have serious consequences, including serious injury or death.)

®-

Do not disassemble, modify, or repair
by yourself (user).
It can cause electric shock, fire, or injury.

This appliance is not intended for use
by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

N

u Do not install the Wi-Fi interface
nearby the automatic control devices
such as automatic doors or fire
alarms.

It can cause accidents due to
malfunctions.

@

Do not touch the Wi-Fi interface with
wet hands.

It can cause damage to the device,
electric shock, or fire.

Children should be supervised to
ensure that they do not play with the
appliances.

@

Do not splash water on the Wi-Fi
interface or use it in a bathroom.
It can cause damage to the device,
electric shock, or fire.

This appliance can be used by
children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or

lack of experience and knowledge

if they have been given supervision
or instruction concerning use of

the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

Do not install the Wi-Fi interface by
yourself (user).

Improper installation may result in fire,
electric shock, or injury due to fall of the
Wi-Fi interface. Consult the dealer from
whom you purchased the Wi-Fi interface
or professional installer.

Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by
children without supervision.

A &

When the Wi-Fi interface is dropped,
or the holder or cable is damaged,
disconnect the power supply plug or
turn the breaker OFF.

It may cause fire or electric shock. In this
case, consult your dealer.

Do not use the Wi-Fi interface nearby
the medical electrical equipment or
people who have a medical device
such as a cardiac pacemaker or an
implantable cardioverter-defibrillator.
It can cause an accident due to
malfunctions of the medical equipment
or device.

In case of an abnormal condition
(such as a burning smell), stop the
indoor unit and disconnect the power
supply plug or turn the breaker OFF.
A continued operation in the abnormal
state may cause a malfunction, fire, or
electric shock. In this case, consult your
dealer.
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/A\Caution

(Improper handling may have consequences, including injury or damage to building.)

m Do not mount the Wi-Fi interface m Do not use the Wi-Fi interface nearby
where children can reach. other wireless devices, microwaves,
It can cause injury. cordless phones, or facsimiles.

u Do not step on unstable stepstool to It can cause malfunctions.

set up or clean the Wi-Fi interface.
It may cause injury if you fall down.

Note

m Ensure that the Router supports the WPA2- m This Wi-Fi interface should not be installed and
AES encryption setting before starting the Wi-Fi  connected to any Mitsubishi Electric system
interface setup. which is to provide application critical cooling

m The End user should read and accept the terms  or heating.
and conditions of the Wi-Fi service before using m Please write down the model information and
this Wi-Fi interface. more in “Setting information” on the last page of

m To complete connection of this Wi-Fi interface INSTALLATION MANUAL, when you set up this
to the Wi-Fi service the Router may be Wi-Fi interface.
required. m Before transferring or disposing of the Wi-Fi

m This Wi-Fi interface will not commence interface, it has to be reset to the factory
transmission of any operational data from the default.

system until the End user registers and accepts
the terms and conditions of the Wi-Fi service.

GB-2

a9



241.

Initial state

Turn on the breaker of air conditioner or the ATW unit.

After LED indication enters the initial state shown on right, the Wi-Fi

interface can be paired to the Router.

Refer to 3. LED pattern when LED indication does not enter the initial state.

Note: It may take a few minutes to enter the initial state.

. Selecting a mode

For details of switches and LEDs, refer to 2. Product Introduction on INSTALLATION MANUAL.

Initial state

ERR |OFF

NET |OFF

MODE |OFF

UNIT |Flashing

The Wi-Fi interface must be paired to the Router in order for communication between the indoor
unit and MELCloud to begin. There are 3 methods of pairing the Wi-Fi interface to the Router:

e \WWPS-PUSH mode
e Access point mode
o WPS-PIN mode

The mode to be set depends on whether your Router has the WPS button.
Please use the pairing mode most suitable for your system.
Follow the table below to set the pairing mode with the MODE switch.

Set up the Wi-Fi interface and the Router again from 2-2. when the Router has been replaced.

With WPS button

Without WPS button

WPS-PUSH mode

Access point mode

WPS-PIN mode
Refer to 2-5. first to set up WPS-PIN mode.

MODE switch
PUSH

Release within a range
of 1 to 5 seconds.

v

MODE LED flashes
every second.

Proceed to 2-3. |

Release within a range
of 5 to 10 seconds.

MODE LED flashes
every 5 seconds.

Proceed to 2-4. |

Osec 1sec 5sec 10 sec
' Flash 1 . ' Flash
| everysecond | Litfor 5 sec ! every 0.5 sec
"% Lon L
(Orange) OFF: , \

Release after
10 seconds.

MODE LED flashes
every 0.5 seconds.

Proceed to 2-5.

Cancel Operation

Push RESET switch for
2 seconds to return to
initial state in 2-1.

Push MODE switch again for
5 to 10 seconds to return to
initial state in 2-1.

Push RESET switch for
2 seconds to return to
initial state in 2-1.
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2-3. Setting up in WPS-PUSH mode

1. Make sure that the LED indication is as shown below.
Push WPS button of the Router within 2 minutes after the mode selection
in 2-2. has completed.

The WPS-PUSH mode will return to initial state in 2-1. if WPS button is
not pressed for 2 minutes.

LED indication

Connecting

>))>> ((( ( g

Wi-Fi Interface

vope Flash (every second)

2. LED indication will be as shown below when connection between the Router
and Wi-Fi interface is completed and connection to MELCloud starts.
Note: LED indication will return to initial state in 2-1. if the connection fails.

LED indication n Connected 3
- o o
A
1
: ! IT
;| NET  ON (5 sec) | Connecting
'
\
MELCloud

3. LED indication will be as shown below when the connection is completed.
Note: It may take several minutes to show the indication below.

Blner
LED indication n Connected éuw
S e o
Connected I
ﬁ NET  Flash (every 5 sec)
X%| unm Flash (every 5 sec)

o

Main Causes that WPS failed are as follows.

Communication distance (from the Wi-Fi interface to Router), Router settings (encryption,
authentication, limit of connections, etc.)

For more information, refer to Troubleshooting in 3. LED Pattern.

GB-4
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2-4. Setting up in Access point mode
1. Make sure that the LED indication is as shown below.

On the Wi-Fi Setting Screen on your smartphone, select SSID and enter KEY, which are printed

on the label of the Wi-Fi interface.
Notes:
o |t may take time to show the indication below.
(About 30 seconds for air conditioner, 60 seconds for ATW unit)
e Check Wi-Fi setting of your smartphone if SSID does not appear on it.

e Enter KEY again if SSID appears on your smartphone, but it cannot connect to the Wi-Fi interface.

LED indication [T Connecting

e 0000

KEY :
XXXXXX
mooE Flash (every 5 sec) e)
UNIT Flash (every 5 sec) SFMFIE Wi

N

Scan matrix barcode on the label of the Wi-Fi
interface or type URL (http:/192.168.11.1/network) [
in web browser.

Connected

=20 («

gmonz
S onir

-F

hitp:/1192.168.
11 1inetwork

[0)

. In the displayed window, select Dynamic in DHCP (*1) and enter the
information of Router, then tap the Submit button.
Notes:
o |f you want to use Static, select Static in DHCP (*1) and enter the
information of Router and network, then tap the Submit button.
e LED indication will return to initial state in 2-1. if the connection fails.

[ - |.| Connecting

SSDI0OT = >)))) (((0

w

KEY :XXXXXXXX

1
1
1 Connecting
|

— 1
N — v
= MELCloud

4. LED indication will be as shown below when the connection is completed.
Note:It may take several minutes to show the indication below.

(If the indication does not change, push RESET switch for more than 10 seconds,

e.g. 14 seconds, to restart the setup from 2-1.) |.|

Connected
LED indication

@ o
T

i Interface
@ o

=09

Connected

PSS

NET  Flash (every 5 sec)

UNIT Flash (every 5 sec)
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2-5. Setting up WPS-PIN mode
1. Before using WPS-PIN mode, the PIN code of the Wi-Fi interface needs to be set | ' WERASE

on the Router. Refer to Router's manual to enter the PIN. MG XXXXX
2. Push MODE switch for more than 10 seconds and release to set WPS-PIN mode.
3. NET and UNIT LEDs flash (every 5 sec) when the connection is completed. KEY | 000K

Notes:

o Please make sure that the Router supports WPS-PIN mode.
Not all Routers supports WPS-PIN mode.

o Push RESET switch for 2 seconds to reset the Wi-Fi interface if LED indication
does not change after 5 minutes.

[T —
100000000

LED pattern

:ON ©O:O0FF ::Flashing

o Software initializing

i ERR NET MODE UNIT
Drea|pien (Orange) (Green) (Orange) (Green)
Firmware updating o R 3 E 3 o

: : ko2 ke

Firmware downloading o (every second) | (every second) ©
Reset to the factory default (e} ] E 3 k3
o Wireless setting

S ERR NET MODE UNIT
Description (Orange) (Green) (Orange) (Green)
Access point mode activated o O (every 5 sec) (every 5 sec)
WPS-PUSH mode activated o o (overy aocond) o
WPS-PIN mode activated 9] o (every?5 se0) o
Pairing process via WPS completed o (5'::;[:) O e}
Pairing process via WPS failed (5'5;6) o ] ]
e Connection to MELCloud in progress

_ ERR NET MODE UNIT
Description (Orange) (Green) (Orange) (Green)
Communicating with MELCloud, and o el o @
starting up indoor unit communication (*1)
Communicating with MELCloud, and o ko3 o kel
communicating with indoor unit (*1) (every 5 sec)

(*1) Details of flash pattern
« Every 0.5 sec: Searching for MELCloud.
« Every second: Registering the information of the Wi-Fi interface to MELCloud.
« Every 5 sec: Communicating with MELCloud.
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Troubleshooting
#::ON 0:OFF %x:Flashing

. ERR NET MODE UNIT
D Fen (Orange) (Green) (Orange) (Green)
Connection to MELCloud established,
and Connection to indoor unit failed °© & © ©
Connection to Router failed, and o O o &
connection to indoor unit established (*3)
Connection to Router failed, and o O o a
starting up indoor unit connection (*3) -
Connection to Router failed, and o e} o o
connection to indoor unit failed (*3)
Connection to MELCloud failed, and X o) ° o3
Connection to indoor unit established (*2)
Connection to MELCloud failed, and fe3 & o o
starting up indoor unit connection (*2)
Connection to MELCloud failed, and L For o o
connection to indoor unit failed (*2)

(*2) Details of flash pattern

« Every 0.5 sec: IP address setting is invalid.
Check DHCP settings of the Router, or check IP address settings of the
Wi-Fi interface.
If both settings are correct but still the problem persists, push RESET
switch for more than 10 seconds to restart the setup from 2-1.
« Every second: DNS setting is invalid.
Check DNS settings of the Router, or check DNS address settings of the
Wi-Fi interface.
« Twice every 5 sec: Not connected to MELCloud.
Check if the Router is connected to the Internet.
* Once every 5 sec: Not communicating with MELCloud properly.
Push RESET switch for 2 seconds.

(*3) Details when NET LED is OFF

The Wi-Fi interface failed to connect to the Router.

Check the following, and pair the Wi-Fi interface and the Router according to 2-2. Selecting

a mode.

*» Make sure that the communication distance is not too far between the Wi-Fi interface and
the Router.

*» Make sure that the Router uses WPA2-AES encryption.

» Make sure that the number of connected devices to the Router does not exceed the limit.

For Declaration of Conformity and MELCloud User Manual, please go to the website below.
http://www.melcloud.com/Support
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1. Sicherheitsvorkehrungen
2. Einrichtung
3. LED-Anzeigen.

. .6
1. Slcherheltsvorkehrungen

e Lesen Sie vor Gebrauch der Wi-Fi-Schnittstelle die
Sicherheitsanweisungen.

e Dieses Handbuch enthélt wichtige Sicherheitsinformationen.

Befolgen Sie die Anweisungen.

mBedeutung der in diesem Handbuch
verwendeten Symbole

@ Tun Sie dieses auf keinen Fall.
@ Niemals mit nassen Handen beriihren.

@ Niemals Wasser auf das Gerét spritzen.
Q Befolgen Sie unbedingt diese Anweisung.

€

Achten Sie unbedingt darauf, den Netzste-
cker von der Netzsteckdose abzuziehen.

/AWarnung

(Eine falsche Handhabung kann ernste Folgen haben, einschlieflich schweren Verletzungen oder Tod.)

O

m Nicht selbst (Benutzer) zerlegen,
verandern oder reparieren.
Andernfalls besteht Gefahr von elektrischen
Schlagen, Bréanden oder Verletzungen.

Dieses Gerit darf von Personen
(einschlieBlich Kindern) mit einge-
schrankten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten, bzw. ohne
ausreichende Erfahrung und Wissen,
erst nach Einweisung und Anleitung
zum Gebrauch des Geréts durch eine
fiir ihre Sicherheit verantwortliche
Person verwendet werden.

N

m Installieren Sie die Wi-Fi-Schnittstelle nicht in
der Nahe von automatischen Steuergeréten
wie automatischen Tiiren oder Brandmeldern.
Andernfalls kénnen Fehlfunktionen Unfal-
le verursachen.

@

Beriihren Sie die Wi-Fi-Schnittstelle
nicht mit nassen Handen.
Andernfalls kann das Gerat beschadigt
werden oder es besteht Gefahr von
elektrischen Schlagen oder Branden.

Kinder miissen beaufsichtigt werden,
um sicherzustellen, dass sie nicht mit
den Geréten spielen.

@

Spritzen Sie kein Wasser auf die
Wi-Fi-Schnittstelle und verwenden
Sie sie nicht in einem Badezimmer.
Andernfalls kann das Gerat beschadigt
werden oder es besteht Gefahr von
elektrischen Schlagen oder Branden.

Dieses Gerit kann von Kindern ab

8 Jahren sowie Personen mit einge-
schrénkten korperlichen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten bzw. ohne
ausreichende Erfahrung und Wissen
erst nach Einweisung oder Anleitung
zum sicheren Gebrauch des Gerats
und Kenntnis der moglichen Gefahren
bei der Anwendung verwendet werden.

e

Installieren Sie die Wi-Fi-Schnittstelle
nicht selbst (Benutzer).

Eine falsche Installation kann zu Brénden,
elektrischen Schlagen oder Verletzungen
durch Herunterfallen der Wi-Fi-Schnittstelle
flihren. Wenden Sie sich an den Handler,
bei dem Sie die Wi-Fi-Schnittstelle erwor-
ben haben, oder an einen Fachinstallateur.

Kinder sollten nicht mit dem Gerat
spielen. Die Reinigung und Wartung
sollte von Kindern nicht ohne Uberwa-
chung durchgefiihrt werden.

Die Wi-Fi-Schnittstelle nicht in der
Nahe von elektrischen Medizingeraten
oder Personen, die ein Medizingerat
tragen, wie zum Beispiel einen Herz-
schrittmacher oder einen implantier-
baren Herzdefibrillator, verwenden.
Andernfalls kénnen Fehlfunktionen des
Medizinsystems oder -gerats zu einem
Unfall fiihren.

(i)

Wenn die Wi-Fi-Schnittstelle herunter
gefallen oder der Halter oder das Kabel be-
schédigt ist, ziehen Sie den Netzstecker ab
oder schalten Sie den Trennschalter aus.
Dies kann zu Branden oder einem elekt-
rischen Schlag fliihren. Wenden Sie sich
in diesem Fall bitte an lhren Fachhandler.

.

Bei ungewdhnlichen E gen wahrend
des Betriebs (z. B. Brandgeruch) stoppen Sie
das Innengerat und ziehen Sie das Netzkabel
ab oder Sie den Tr Iter aus.
Ein fortgesetzter Betrieb unter unnormalen
Bedingungen kann Brande oder einen elek-
trischen Schlag auslésen. Wenden Sie sich
in diesem Fall bitte an lhren Fachhandler.
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/A\Vorsicht

(Eine falsche Handhabung kann Folgen haben, einschlieRlich Verletzungen oder Beschadigungen
des Gebaudes.)

m Bringen Sie die Wi-Fi-Schnittstelle au-
Rerhalb der Reichweite von Kindern an.
Andernfalls kann es zu Verletzungen
kommen.

N

u Stellen Sie sich nicht auf einen insta-
bilen Tritthocker, um die Wi-Fi-Schnitt-
stelle einzurichten oder zu reinigen.
Sie konnten sich verletzen, wenn Sie
herunterfallen.

m Verwenden Sie die Wi-Fi-Schnittstelle
nicht in der Nahe anderer drahtloser
Gerate, Mikrowellen, schnurloser
Telefone oder Faxgeréte.

Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen
kommen.

O

Hinweis

m Stellen Sie sicher, dass der Router die WPA2-
AES-Verschliisselung unterstitzt, bevor Sie
mit der Konfiguration der Wi-Fi-Schnittstelle
beginnen.

Der Endbenutzer muss die allgemeinen Ge-
schaftsbedingungen des Wi-Fi-Service vor der
Verwendung dieser Wi-Fi-Schnittstelle lesen
und annehmen.

Zum AbschlieRen der Verbindungsherstellung
von dieser Wi-Fi-Schnittstelle zum Wi-Fi-Ser-
vice ist moglicherweise der Router erforderlich.
Diese Wi-Fi-Schnittstelle beginnt mit der Uber-
tragung von Betriebsdaten des Systems erst,
nachdem der Endbenutzer sich registriert und
die allgemeinen Geschéftsbedingungen des
Wi-Fi-Service angenommen hat.

m Diese Wi-Fi-Schnittstelle darf nicht an Syste-
men von Mitsubishi Electric installiert und mit
ihnen verbunden werden, die anwendungskriti-
sche Kiihlung oder Heizung bereitstellen.

Bitte notieren Sie bei der Konfiguration der
Wi-Fi-Schnittstelle die Modellinformationen und
weiteres unter “Setting information (Einstel-
lungsinformationen)” auf der letzten Seite des
INSTALLATIONSHANDBUCHS.

Bevor die Wi-Fi-Schnittstelle den Besitzer
wechselt oder entsorgt wird, muss sie auf die
Werkseinstellungen zurlickgesetzt werden.
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2. Einrichtung

Fur Einzelheiten zu Schaltern und LEDs siehe 2. Produkteinfiihrung im INSTALLATIONSHANDBUCH.

2-1. Anfangsstatus Anfangsstatus
Schalten Sie den Hauptschalter der Klimaanlage oder des ATW-Geréts ein. ERR |AUS
Wenn die LED-Anzeige in den rechts gezeigten Anfangsstatus eingetreten
ist, kann die Wi-Fi-Schnittstelle mit dem Router gekoppelt werden. NET AUS
Siehe 3. LED-Anzeigen, falls die LED-Anzeige nicht in den Anfangsstatus MODE [AUS
eintitt UNIT _[blinkt

Hinweis: Es dauert einige Minuten, bis der Anfangsstatus erreicht wird.

2-2. Modusauswahl
Die Wi-Fi-Schnittstelle muss zur Kommunikation zwischen dem Innengerat und MELCloud
zunéachst mit dem Router gekoppelt werden. Es gibt 3 Mdglichkeiten, die Wi-Fi-Schnittstelle mit
dem Router zu koppeln:
o WPS-PUSH-Modus
e Zugangspunktmodus
o WPS-PIN-Modus
Der einzustellende Modus hangt davon ab, ob |hr Router die WPS-Taste aufweist.
Bitte verwenden Sie den fiir Inr System am besten geeigneten Koppelungsmodus.
Lesen Sie zum Einstellen des Koppelungsmodus mit dem MODE-Schalter die Tabelle unten.
Richten Sie die Wi-Fi-Schnittstelle und den Router erneut ab 2-2. ein, wenn der Router ersetzt wurde.

Mit WPS-Taste Ohne WPS-Taste
WPS-PIN-Modus
WPS-PUSH-Modus Zugangspunktmodus Lesen Sie zur Einrichtung des WPS-PIN-
Modus zunschst 2-5.
MODE-
Schalter PUSH
0Sek. TSek. 5 Sek. 10 Sek. i
| Blinkt jede | Leuchtet 5 Sek. lang | Blinkt alle 0,5
1 Sekunde ' ' Sek.
MODE-
Lep LEN st
(Orange) AUS : : i
In einem Bereich von 1 bis  In einem Bereich von 5 bis Nach 10 Sekunden
5 Sekunden loslassen. 10 Sekunden loslassen. loslassen.
Die MODE-LED blinkt Die MODE-LED blinkt Die MODE-LED blinkt
jede Sekunde. alle 5 Sekunden. alle 0,5 Sekunden.
Weiter mit 2-3. Weiter mit 2-4. Weiter mit 2-5.
Vorgang abbrechen
Den RESET-Schalter 2 Den MODE-Schalter erneut 5 Den RESET-Schalter 2
Sekunden lang driicken, um | bis 10 Sekunden lang driicken, | Sekunden lang driicken, um
zum Anfangsstatus aus 2-1. um zum Anfangsstatus aus zum Anfangsstatus aus 2-1.
zurlickzukehren. 2-1. zurlickzukehren. zuriickzukehren.
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2-3. Einrichtung im WPS-PUSH-Modus

1. Stellen Sie sicher, dass die LED-Anzeige der unten abgebildeten entspricht.
Driicken Sie innerhalb von 2 Minuten nach Abschluss der Modusauswahl
unter 2-2. die WPS-Taste des Routers.

Der WPS-PUSH-Modus kehrt in den Anfangsstatus aus 2-1. zurlick, wenn
die WPS-Taste nicht innerhalb von 2 Minuten gedriickt wird.

LED-Anzeige
AnschlieBen
)))>> ((((( g
e o

mope Blinkt (jede Sekunde)

Router

IT
Wi-Fi-Schnittstelle

2. Die LED-Anzeige entspricht der unten abgebildeten, wenn die Verbindung zwischen dem
Router und der Wi-Fi-Schnittstelle hergestellt wurde und die Verbindung mit MELCloud startet.
Hinweis: Die LED-Anzeige kehrt zum Anfangsstatus aus 2-1. zurlick, wenn die Verbindung

fehlschlagt.
LED-Anzeige n Verbunden 3
S e o
A
i T
@ NET  EIN (5 Sek.) | AnschlieRen
'
v
MELCloud

3. Die LED-Anzeige entspricht der unten abgebildeten, wenn die Verbindung hergestellt wurde.
Hinweis: Es kann einige Minuten dauern, bis die folgende Anzeige erscheint.

Bner
LED-Anzeige n Verbunden Zumt
) e o

NET - Blinkt (alle 5 Sek.) Verbunden

PSS

Dies sind die Hauptgriinde, weshalb WPS fehlschlagen kann.

Kommunikationsabstand (von der Wi-Fi-Schnittstelle zum Router), Routereinstellungen
(Verschliisselung, Authentifizierung, begrenzte Anzahl von Verbindungen usw.)
Weitere Informationen finden Sie unter Fehlerbehebung in 3. LED-Anzeigen.
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2-4, Einrichtung im Zugangspunktmodus

1. Stellen Sie sicher, dass die LED-Anzeige der unten abgebildeten entspricht.
Wahlen Sie auf dem Wi-Fi-Einstellungsbildschirm lhres Smartphones SSID und geben Sie den

Schlissel (KEY) ein, den Sie auf dem Aufkleber an der Wi-Fi-Schnittstelle finden.
Hinweise:

e Es kann einige Zeit dauern, bis die Anzeige wie unten abgebildet angezeigt wird.
(Etwa 30 Sekunden fiir die Klimaanlage, 60 Sekunden fiir das ATW-Gerat)

e Priifen Sie die Wi-Fi-Einstellung Ihres Smartphones, wenn SSID nicht erscheint.

e Geben Sie den Schlussel (KEY) erneut ein, wenn SSID auf dem Smartphone erscheint, aber
keine Verbindung zur Wi-Fi-Schnittstelle hergestellt werden kann.

LED-Anzeige

AnschlieRen

SSID: .
HlETE— [t ))))) ((( | Eftees
KEY : © o

XXXKXX

(=T

mopE Blinkt (alle 5 Sek.)
UNIT Blinkt (alle 5 Sek.)

2. Scannen Sie den Matrix-Barcode auf dem Aufkleber
der Wi-Fi-Schnittstelle oder geben Sie die URL
(http://192.168.11.1/network) in den Webbrowser
ein.

[0

Y IT
Smartphone Wi-Fi-Schnittstelle

Verbunden

@ o
http/192.168.
11 1inetwork

[

O _ IT
Wahlen Sie im angezeigten Fenster Dynamic unter DHCP (*1) aus und geben Sie die Informationen
des Routers ein, klicken Sie dann auf Senden.
Hinweise:
e \Wenn Sie Static verwenden mdchten, wahlen Sie im angezeigten Fenster Static unter DHCP (*1) aus
und geben Sie die Informationen des Routers und Netzwerks ein, klicken Sie dann auf Senden.
e Die LED-Anzeige kehrt zum Anfangsstatus aus 2-1. zuriick, wenn die Verbindung fehlschlagt.

I AnschlieRen 3
Y a—— 14
e IR RN — )))) <<(( °°
I— : AnschlieRen L
= (_ces==s=a | [l
) Router ;
- MELCloud

4. Die LED-Anzeige entspricht der unten abgebildeten, wenn die Verbindung hergestellt wurde.
Hinweis: Es kann einige Minuten dauern, bis die folgende Anzeige erscheint.
(Wenn sich die Anzeige nicht andert, driicken Sie den RESET-Schalter langer als

10 Sekunden, z.B. 14 Sekunden, um die Einrichtlﬁng ab 2-1. neu zu starten.) §
Biner
. Verbunden B
HE0Anzeige Do ° o

Verbunden L

PSS

NET  Blinkt (alle 5 Sek.)

Ji| unT Blinkt (alle 5 Sek.)
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2-5. Einrichtung WPS-PIN-Modus
1. Vor Verwendung des WPS-PIN-Modus muss der PIN-Code der Wi-Fi-Schnittstelle am WiLI INTERFACE
Router eingestellt werden. Lesen Sie zum Eingeben der PIN die Anleitung des Routers. | ¢ :xxxx

2. Driicken Sie zum Einstellen des WPS-PIN-Modus langer als 10 Sekunden den
MODE-Schalter und lassen Sie ihn dann los. KEY 0000

3. Die LEDs NET und UNIT blinken (alle 5 Sek.), wenn die Verbindung hergestellt wurde. | “*
Hinweise:

e \ergewissern Sie sich, dass der Router den WPS-PIN-Modus unterstiitzt.
Nicht alle Router unterstiitzen den WPS-PIN-Modus.
e Driicken Sie den RESET-Schalter 2 Sekunden lang, um die Wi-Fi-Schnittstelle L

FASSY DG Mo, sneonocon

zurlickzusetzen, wenn sich die LED-Anzeige nach 5 Minuten nicht andert. 0300000

3. LED-Anzeigen

EIN 0:AUS %r: blinkt
o Software wird initialisiert

(=]

. ERR NET MODE UNIT
Beseirehimng (Orange) (Griin) (Orange) (Griin)
Firmware-Update ¢} E 3 E 3 o
Firmware-Download © (jede Sekunde) | (jede Sekunde) o
Riicksetzung auf Werkseinstellungen e} [} K3 k3
o Drahtloseinstellung

’ ERR NET MODE UNIT
BessiEaug (Orange) (Griin) (Orange) (Griin)

. Fos Fod
o o : :

Zugangspunktmodus aktiviert (alle 5 Sek.) | (alle 5 Sek.)

- - i o o o~ o
WPS-PUSH-Modus aktiviert (jede Sekunde)
WPS-PIN-Modus aktiviert o @) (alle 0.5 Sek.) o
Koppelungsvorgang tiber WPS o K3 ° °
abgeschlossen (5 Sek.)
Koppelungsvorgang tiber WPS K3 o o o
fehlgeschlagen (5 Sek.)
o Verbindung mit MELCloud wird hergestellt

; ERR NET MODE UNIT
Beschreibung (Orange) (Griin) (Orange) (Griin)
Kommunikation mit MELCloud, Kommu- o ko3 o .
nikation mit Innengeréat wird gestartet (*1)
Kommunikation mit MELCloud und o o3 o g3
Kommunikation mit Innengerat (*1) (alle 5 Sek.)

(*1) Einzelheiten zum Blinkintervall
« Alle 0,5 Sekunden: MELCloud wird gesucht.
« Jede Sekunde: Informationen der Wi-Fi-Schnittstelle werden bei MELCloud registriert.
* Alle 5 Sekunden: Kommunikation mit MELCloud.
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Fehlerbehebung
@-:EIN 0:AUS i :blinkt

Innengerat fehlgeschlagen

; ERR NET MODE UNIT
Es=elShing (Orange) (Griin) (Orange) (Griin)
Verbindung mit MELCloud herge-
stellt, Verbindung mit Innengerat (e} Bl [e] @]
fehlgeschlagen
Verbindung mit Router fehlgeschla- o
gen und Verbindung mit Innengerat o . e} ol
hergestellt (*3)

Verbindung mit Router fehlgeschla- o

gen, Verbindung mit Innengerat o 3 e} E 3
wird hergestellt (*3)

Verbindung mit Router fehlgeschla- o

gen und Verbindung mit Innengerat o 3 O e}
fehlgeschlagen (*3)

Verbindung mit MELCloud fehige- &

schlagen, Verbindung mit Innenge- - ko3 ¢} el
rat hergestellt ("2)

Verbindung mit MELCloud fehlge- ot

schlagen, Verbindung mit Innenge- - ol e} K3
rat wird hergestellt ('2)

Verbindung mit MELCloud fehl- FoY

geschlagen und Verbindung mit 2) el e} ¢}

(*2) Einzelheiten zum Blinkintervall

« Alle 0,5 Sekunden: Die IP-Adresseinstellung ist ungdltig.
Uberpriifen Sie die DHCP-Einstellungen des Routers, oder (iberpriifen Sie
die IP-Adresseinstellungen der Wi-Fi-Schnittstelle.
Wenn beide Einstellungen korrekt sind, das Problem jedoch weiterhin
besteht, driicken Sie die RESET-Taste langer als 10 Sekunden, um die
Einrichtung ab 2-1. neu zu starten.

« Jede Sekunde: Die DNS-Einstellung ist ungiltig.

Uberpriifen Sie die DNS-Einstellungen des Routers, oder liberpriifen Sie die

DNS-Adresseinstellungen der Wi-Fi-Schnittstelle.
+ Zweimaliges Blinken alle 5 Sek.: Nicht mit MELCloud verbunden.
Priifen Sie, ob der Router mit dem Internet verbunden ist.

« Einmaliges Blinken alle 5 Sek.: Keine fehlerfreie Kommunikation mit MELCloud.
RESET-Schalter 2 Sekunden lang driicken.

(*3) Einzelheiten, wenn NET LED AUS ist
Die Verbindung der Wi-Fi-Schnittstelle mit dem Router ist fehlgeschlagen.
Uberpriifen Sie Folgendes und koppeln Sie die Wi-Fi-Schnittstelle mit dem Router entsprechend

2-2. Modusauswahl.

« Stellen Sie sicher, dass der Kommunikationsabstand zwischen Wi-Fi-Schnittstelle und Router

nicht zu groB ist.

« Stellen Sie sicher, dass der Router WPA2-AES-Verschliisselung verwendet.
« Stellen Sie sicher, dass die Anzahl der an den Router angeschlossenen Geréate nicht die

Begrenzung Uberschreitet.

Die Konformitatserklarung und das MELCloud User Manual (MELCloud Benutzerhandbuch) finden

Sie auf folgender Website.
http://www.melcloud.com/Support
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1. Mesures de précaution

e Veuillez lire toutes les consignes de sécurité avant
d'utiliser l'interface Wi-Fi.

e Ce

importantes. Veillez a suivre rigoureusement les

manuel contient des consignes de sécurité

instructions.

w Signification des symboles utilisés dans ce manuel
® A éviter absolument.

@ Ne jamais toucher avec les mains mouillées.
@ Ne jamais éclabousser d'eau sur l'appareil.

0 Suivre rigoureusement les instructions.

Veiller a débrancher la fiche d’alimen-
tation électrique de la prise secteur.

A\ Avertissement

(Une manipulation incorrecte peut avoir des conséquences graves, y compris des blessures graves,

voire mortelles.)

N

u Ne démontez pas, ne modifiez pas et ne
réparez pas par vous-méme (utilisateur).
Ceci pourrait provoquer un choc élec-
trique, un incendie ou des blessures.

Cet appareil n’est pas congu pour étre
utilisé par des personnes (y compris

des enfants) présentant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales
réduites, ou manquant d’expérience et de
connaissances, a moins qu’elles ne soient
supervisées ou aient regu des instructions
relatives a I'utilisation de I'appareil par une
personne responsable de leur sécurité.

N

m N’installez pas I'interface Wi-Fi a
proximité de dispositifs de commande
automatiques comme des portes auto-
matiques ou des alarmes d’incendie.
Ceci pourrait provoquer un accident a
cause de dysfonctionnements.

@

Ne touchez pas I'interface Wi-Fi avec
les mains mouillées.

Vous pourriez endommager le dispositif ou
provoquer un choc électrique ou un incendie.

Les enfants doivent étre surveillés
pour s’assurer qu’ils ne jouent pas
avec les appareils.

g@

N’éclaboussez pas d’eau sur I'interface Wi-Fi
et ne I'utilisez pas dans une salle-de-bain.
Vous pourriez endommager le dispositif ou
provoquer un choc électrique ou un incendie.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants
de 8 ans et plus et des personnes dont les ca-
pacités mentales, sensorielles ou physiques
sont réduites, ou manquant d’expérience et
de connaissances, dés lors qu’elles sont su-
pervisées ou ont regu une formation relative
a l'utilisation de I'appareil et comprennent les
dangers associés a celui-ci.

N’installez pas I'interface Wi-Fi vous-
méme (utilisateur).

Une installation incorrecte peut provoquer un
incendie, un choc électrique ou des blessures
provoquées par la chute de l'interface Wi-Fi.
Consultez le revendeur qui vous a vendu
l'interface Wi-Fi ou un installateur agréé.

Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'appareil. Le nettoyage et I’entretien
ne peuvent pas étre effectués par un
enfant sans surveillance.

a &

En cas de chute de I’'interface Wi-Fi, ou
si le support ou le cable est endomma-
gé, débranchez la fiche d’alimentation
électrique ou coupez le disjoncteur.
Ceci pourrait provoquer un incendie ou
un choc électrique. Dans ce cas, consul-
ter un revendeur agréé.

N’utilisez pas I'interface Wi-Fi a
proximité d’un appareil électrique
médical ou de personnes portant un
dispositif médical tel qu’un stimula-
teur cardiaque ou un défibrillateur
automatique implantable.

Il pourrait provoquer un accident en
cas de dysfonctionnement de I'appareil
médical ou du dispositif.

En cas d’anomalie (comme une odeur

de bralé, par exemple), arrétez I'appareil
intérieur et débranchez la fiche d’alimen-
tation électrique ou coupez le disjoncteur.
Si le climatiseur continue a fonctionner
en présence d’une anomalie, une défail-
lance technique, un risque d’'incendie ou
d’électrocution ne sont pas a exclure. Si
tel est le cas, consultez votre revendeur.
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/\ Attention

(Toute manipulation incorrecte peut avoir des conséquences, y compris des blessures ou des dom-
mages matériels au batiment.)

m Ne montez pas l'interface Wi-Fi a
portée des enfants.
Ceci pourrait provoquer des blessures.

O

N

= Ne montez pas sur un tabouret-es-
cabeau instable pour installer ou

m N'utilisez pas l'interface Wi-Fi a
proximité d'autres dispositifs sans fil,
de fours a microondes, de téléphones
sans fil ou de télécopieurs.

Ceci pourrait provoquer des dysfonction-

nettoyer l'interface Wi-Fi. nements.
Vous risquez de vous blesser si vous
tombez.

Remarque

= Avant de commencer l'installation de I'interface m Cette interface Wi-Fi ne doit étre installée et

Wi-Fi, veuillez vous assurer que le routeur
prend en charge le chiffrement WPA2-AES.

m Avant d'utiliser cette interface Wi-Fi, I'utilisateur
final doit lire et accepter les Termes et condi-
tions du service Wi-Fi.

m Pour finaliser la connexion de cette interface
Wi-Fi au service Wi-Fi, il est possible qu'il faille
utiliser le routeur.

m Cette interface Wi-Fi ne commencera la
transmission d'aucune donnée opérationnelle
du systeme tant que I'utilisateur ne se sera
pas inscrit et n'aura pas accepté les Termes et
conditions du service Wi-Fi.

connectée a aucun systéme Mitsubishi Electric
supposé fournir un refroidissement ou un
chauffage essentiel a I'application.

Lorsque vous configurez cette interface Wi-Fi,
veuillez prendre note du modele et autres
informations sur la derniére page « Setting
information (Informations de configuration) » du
MANUEL D’INSTALLATION.

Avant de transférer ou de mettre l'interface
Wi-Fi au rebut, elle doit étre réinitialisée aux
valeurs par défaut d'usine.
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2. Configuration

Pour plus de détails sur les commutateurs et les LED, reportez-vous au point 2. Introduction au
produit sur le MANUEL D'INSTALLATION.

2-1. Etat initial

Activez le disjoncteur du climatiseur ou de I'appareil ATW.

Dés que l'indication LED est passée a I'état initial illustré a droite, l'interface

Wi-Fi peut étre accouplée au routeur.

Voir point 3. Comportement des LED quand l'indication ne passe pas a I'état initial.
Remarque : Le passage a I'état initial peut prendre plusieurs minutes.

. Sélection d'un mode

Etat initial
ERR
NET
MODE
UNIT

Eteinte
Eteinte
Eteinte
Clignotante

L'interface Wi-Fi doit étre accouplée au routeur pour que la communication entre I'appareil intérieur
et MELCloud puisse commencer. Il existe 3 méthodes pour accoupler l'interface Wi-Fi au routeur :

e Mode WPS-PUSH
e Mode point d'acces
e Mode WPS-PIN

Le mode a configurer dépend de si votre routeur posséde le bouton WPS.

Veuillez utiliser le mode d'accouplement le mieux adapté a votre systeme.

Suivez le tableau ci-dessous pour configurer le mode d'accouplement avec le commutateur MODE.
Configurez l'interface Wi-Fi et le routeur de nouveau depuis I'étape 2-2. quand le routeur a été remplacé.

Avec commutateur WPS

Sans commutateur WPS

Mode WPS-PUSH

Mode point d'accés

Mode WPS-PIN
Reportez-vous d'abord & la section 2-5. pour
configurer le mode WPS-PIN

Commutateur
MODE APPUYER
0s 1

LED de
MODE U
(Orange) Etemle:
Relacher dans les 1 a
5 secondes.

v

La LED de MODE clignote
une fois par seconde.

Passer a I'étape 2-3.

5s

1

Os .
, Clignote toutes
' les0,5s

S
| Clignote une fois | Allumé pendant 5 s
' parseconde 1

Allumé

Relacher dans les 5 a
10 secondes.

v

La LED de MODE clignote
toutes les 5 secondes.

Passer a I'étape 2-4.

[ERERERNRERERuRER

Relacher aprés
10 secondes.

La LED de MODE clignote
toutes les 0,5 secondes.

Passer a I'étape 2-5.

Opération d'annulation

Appuyez sur le commutateur
RESET pendant 2 secondes
pour revenir a |'état initial de la
section 2-1.

Appuyez sur le commutateur
MODE de nouveau pendant 5
a 10 secondes pour revenir a
I'état initial de la section 2-1.

Appuyez sur le commutateur
RESET pendant 2 secondes
pour revenir a |'état initial de la
section 2-1.
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2-3. Configuration en mode WPS-PUSH

. Veillez a ce que l'indication donnée par les LED soit la méme que celle illustrée ci-dessous.
Appuyez sur le commutateur WPS du routeur dans les 2 minutes apres la sélection du mode
dans la section 2-2.

Le mode WPS-PUSH revient a I'état initial de la section 2-1. si vous n'appuyez pas sur le
commutateur WPS dans les 2 minutes.

Indication donnée par les LED

Cen ]

((( NERS

IT
Interface Wi-Fi

Clignote (une fois par

MODE
seconde)

Routeur

N

. L'indication donnée par les LED sera la méme que celle illustrée ci-dessous quand la connexion
entre le routeur et l'interface Wi-Fi sera effectuée et que la connexion a MELCloud aura
démarré.

Remarque : L'indication donnée par les LED reviendra a I'état initial de la section 2-1. si la
connexion échoue.

Indication donnée par les LED n Connecté 3
S e o
A
i T
8| NET  ALLUME (5s) | Connexion
1
\
MELCloud

3. L'indication donnée par les LED sera la méme que celle illustrée ci-dessous une fois la
connexion effectuée.

Remarque : L'apparition de l'indication ci-dessous peut prendre plusieurs minutes.

Biner
Indication donnée par les LED n Connecté ZUW
e} e o
i Connecté I
5 NET  Clignote (toutes les 5 s)
% un Clignote (toutes les 5 s)

PSS

Les principales causes d'échec du WPS sont les suivantes.

Distance de communication (entre I'interface Wi-Fi et le routeur), paramétres du routeur
(chiffrement, authentification, limite de connexions, etc.)

Pour plus d'informati report a la section Guide de déf ge du chapitre 3.
Comportement des LED.
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2-4. Configuration en mode Point d'accés

1. Veillez a ce que l'indication donnée par les LED soit la méme que celle illustrée ci-dessous.
Sur I'écran de configuration Wi-Fi de votre smartphone, sélectionnez le SSID et saisissez le CODE
(KEY) qui sont imprimés sur |'étiquette de l'interface Wi-Fi.
Remarques :
e L'apparition de l'indication ci-dessous peut prendre un certain temps.
(Environ 30 secondes pour le climatiseur, 60 secondes pour 'appareil ATW)
e Vérifiez le paramétrage Wi-Fi de votre smartphone si SSID n'apparait pas dessus.
e Saisissez le CODE (KEY) de nouveau si SSID apparait sur votre smartphone mais ce dernier ne

parvient pas a se connecter a l'interface Wi-Fi.
Connexion
SSID: b
e >))>> ((( < g

Indication donnée par les LED

KEY : o o
XXXXXX
mope Clignote (toutes les 5 s) Srﬁm In!erfalce Wi
UNIT Clignote (toutes les 5 s) P

2. Scannez le code-barres matriciel qui se trouve sur [
I'étiquette de l'interface Wi-Fi ou saisissez 'URL o
(http://192.168.11.1/network) dans le navigateur o
Web.

Connecté

e e

hitp:/1192.168.

0] T

Dans la fenétre qui s'affiche, sélectionnez Dynamic (Dynamique) sous DHCP (*1) et saisis-

sez les informations du routeur, puis touchez le bouton Submit (Soumettre).

Remarques :

e Si vous souhaitez utiliser Statique, sélectionnez Static (Statique) sous DHCP (*1) et saisis-
sez les informations du routeur et du réseau, puis touchez le bouton Submit (Soumettre).

e L'indication donnée par les LED reviendra a I'état initial de la section 2-1. si la connexion

I

échoue.
B |.| Connexion
SSID:XXXXXXXX )) ((
=) o o
KEY :XXXXXXXX A
1
| i . T
: Connexion
___======== 1
[ ) Routeur \
= MELCloud

4. L'indication donnée par les LED sera la méme que celle illustrée ci-dessous une fois la connexion effectuée.
Remarque : I'apparition de l'indication ci-dessous peut prendre plusieurs minutes.
(Si l'indication ne change pas, appuyez sur le commutateur RESET pendant
plus de 10 secondes, ex. 14 secondes, pour redémarrer la configuration

depuis la section 2-1.) . Bner
o i Connecté Aowr
Indication donnée par les LED - °© o

Connecté

o

NET  Clignote (toutes les 5 s)

4| UNIT Clignote (toutes les 5 s)
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2-5. Configuration du mode WPS-PIN
. Avant d'utiliser le mode WPS-PIN, le code PIN de l'interface Wi-Fi doit étre

configuré sur le routeur. Reportez-vous au manuel du routeur pour saisir le PIN.

pour configurer le mode WPS-PIN.

w N

effectuée.
Remarques :

. Appuyez sur le commutateur MODE pendant plus de 10 secondes et relachez

Les LED NET et UNIT clignotent (toutes les 5 s) une fois que la connexion est

o Veuillez vous assurer que le routeur prend bien en charge le mode WPS-PIN.

Tous les routeurs ne prennent pas en charge le mode WPS-PIN.

e Appuyez sur le commutateur RESET pendant 2 secondes pour réinitialiser
l'interface Wi-Fi si l'indication donnée par les LED ne change pas apres 5 minutes.

3. Comportement des LED

Allumé  ©: Eteinte ¢+ : Clignotante

Wi-Fi INTERFACE
HODEL XXXXXKXX

MAC : XXXXX
PIN 0000
e

[T —
100000000

e Initialisation du logiciel

- ERR NET MODE UNIT
(D (Orange) (Vert) (Orange) (Vert)
Mise & jour du micrologiciel e} K3 K 3 o

51 ; i ke ke
Téléchargement du micrologiciel © (une fois par seconde) | (une fois par seconde) ©
Réinitialisation aux valeurs par ‘. 6.
défaut d'usine © © - b
e Configuration sans fil

- ERR NET MODE UNIT
Reseibrel (Orange) (Vert) (Orange) (Vert)

o o
Mode Point d'accés activé (toutes les 5's) | (toutes les 5's)
Mode WPS-PUSH activé o e} . & e}

(une fois par seconde)

Mode WPS-PIN activé o e} (toutes les 0,5 5) e}
Processus d'accouplement par o K 3 o o
WPS terminé (55s)
Echec du processus d'accouple- R 3 o ° °
ment par WPS (59)
e Connexion a MELCloud en cours

- ERR NET MODE UNIT
(DrEsiem (Orange) (Vert) (Orange) (Vert)
Communication avec MELCloud, & .
et démarrage de la communication ¢] 1 o k3
avec l'appareil intérieur (0]

Communication avec MELCloud, et o kel ° kS3
communication avec l'appareil intérieur (*1) (toutes les 5 s)

(*1) Détails des clignotements

« Toutes les 0,5 s : Recherche de MELCloud.
* Une fois par seconde : Enregistrement des informations de l'interface Wi-Fi sur MELCloud.
« Toutes les 5 s : Communication avec MELCloud.
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Guide de dépannage

@ :Allumé O:Eteinte ¥t: Clignotante

reil intérieur

- ERR NET MODE UNIT
(DrEsi e (Orange) (Vert) (Orange) (Vert)
Connexion a MELCloud établie, et
échec de la connexion a I'appareil o ol e} e}
intérieur
Echec de la connexion au routeur o
et connexion a I'appareil intérieur O . e} Fe
établie (*3)

Echec de la connexion au routeur o

et démarrage de la connexion a o . o K 3
I'appareil intérieur (*3)

Echec de la connexion au routeur o

et échec de la connexion a I'appa- o . e} e}
reil intérieur (*3)

Echec de la connexion & MELCloud s

et connexion a I'appareil intérieur - o o fo3
établie (‘2)

Echec de la connexion & MELCloud o

et démarrage de la connexion a . Fel ) E 3
I'appareil intérieur (2)

Echec de la connexion @ MELCloud o

et échec de la connexion a l'appa- (*é) e e} e}

(*2) Détails des clignotements

« Toutes les 0,5 s : Le parametre d'adresse IP n'est pas valide.

Vérifiez les parameétres DHCP du routeur, ou vérifiez les parametres

d'adresse IP de l'interface Wi-Fi.
Si les deux parametres sont corrects mais le probléme persiste,

appuyez sur le commutateur RESET pendant plus de 10 secondes pour

redémarrer la configuration depuis la section 2-1.
* Une fois par seconde : Le paramétre DNS n'est pas valide.

Veérifiez les parametres DNS du routeur, ou vérifiez les paramétres
d'adresse DNS de l'interface Wi-Fi.

« Deux fois toutes les 5 s : Pas connecté a MELCloud.

Vérifiez si le routeur est connecté a Internet.
« Une fois toutes les 5 s : Ne communique pas correctement avec MELCloud.

Appuyez sur le commutateur RESET pendant 2 secondes.

(*3) Détails quand la LED NET est éteinte
L'interface Wi-Fi n'a pas réussi a se connecter au routeur.
Vérifiez ce qui suit, et accouplez l'interface Wi-Fi et le routeur en suivant les instructions de

la section 2-2. Sélection d'un mode.

« VVérifiez que la distance de communication entre l'interface Wi-Fi et le routeur n'est pas

trop grande.

« Vérifiez que le routeur utilise le chiffrement WPA2-AES.

« Vérifiez que le nombre de dispositifs connectés au routeur ne dépasse pas la limite.

site Web ci-dessous.
http://www.melcloud.com/Support

Pour la déclaration de conformité et le manuel de I'utilisateur de MELCloud, veuillez consulter le
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1. Velllgheldsvoorschrlﬂen ...............
2. Instellen
3. LED-patroon

1. Veiligheidsvoorschriften

e Lees alle veiligheidsinstructies alvorens de Wi-Fi inter-  mBetekenis van de pictogrammen in deze handleiding

face in gebruik te nemen. ® Beslist niet doen
e Deze handleiding bevat belangrijke informatie voor de .

veiligheid. Volg de aanwijzingen beslist op. @ Nooit aanraken met natte handen.
@ Nooit water op de unit spatten.
0 Volg altijd de aanwijzingen op.

Trek de stekker van het netsnoer
uit het stopcontact.

|
3
6

/A\Waarschuwing

(Onoordeelkundig gebruik kan ernstige gevolgen hebben, met inbegrip van ernstig of zelfs dodelijk letsel.)

u Demonteer, wijzig of repareer als m Installeer de Wi-Fi interface niet in de buurt
® gebruiker de Wi-Fi interface niet zelf. van automatisch aangestuurde apparaten
Dit kan anders leiden tot elektrische zoals automatische deuren of brandmelders.
schokken, brand of letsel. Dit kan anders leiden tot ongevallen als

gevolg van storingen.

Raak de Wi-Fi interface niet aan met
natte handen.

Dit apparaat mag niet worden gebruikt
door personen (met inbegrip van kin-
deren) met verminderde lichamelijke,

@

zintuiglijke of geestelijke vermogens, Dit kan anders leiden tot schade aan het

of met een gebrek aan ervaring of ken- apparaat, elektrische schokken of brand.

nis, tenzij ze bij het gebruik van het 2=\ |= Spat geen water op de Wi-Fi interface

apparaat onder toezicht of instructie N en gebruik de Wi-Fi interface niet in

staan van een persoon dig_verqnt- een badkamer.

woordelijk is voor hun veiligheid. Dit kan anders leiden tot schade aan het
= Kinderen moeten onder toezicht apparaat, elektrische schokken of brand.

staan om te voorkomen dat ze met de
toestellen gaan spelen.

Dit toestel kan worden gebruikt door kin-
deren vanaf 8 jaar en door personen met
verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens of met onvoldoen-
de ervaring en kennis op voorwaarde dat
zij onder toezicht staan of zijn voorgelicht
over het veilig gebruik van het toestel en
op de hoogte zijn van de gevaren.

Installeer als gebruiker de Wi-Fi inter-
face niet zelf.

Een verkeerde installatie kan brand, elektri-
sche schokken of letsel als gevolg van een
vallende Wi-Fi interface-unit veroorzaken.
Raadpleeg de leverancier van de Wi-Fi
interface of een erkende installateur.
Wanneer de Wi-Fi interface-unit is geval-
len of de houder of kabel is beschadigd,
trekt u de stekker uit het stopcontact of

& _©

= Kinderen mogen niet met het toestel zet u de netschakelaar UIT.
spelen. Laat kinderen nooit zonder Dit kan anders leiden tot brand of elek-
toezicht schoonmaak- en onderhouds- trische schokken. Raadpleeg in dit geval
werkzaamheden uitvoeren. uw leverancier.

m Gebruik de Wi-Fi interface niet in de m Zet de binnenunit uit en trek de stekker
buurt van medische elektrische ap- uit het stopcontact of zet de netscha-
paratuur of mensen met een medisch kelaar UIT als er zich een abnormale
apparaat zoals een pacemaker of een situatie (bijv. brandlucht) voordoet.
implanteerbare cardioverter-defibrillator. Als het apparaat tijdens een abnormale
Dit kan anders leiden tot ongevallen als situatie in werking blijft, kan dit een storing,
gevolg van storing in de medische ap- vuur of een elektrische schok veroorzaken.
paratuur of het medische apparaat. Raadpleeg in dit geval uw leverancier.
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/\Voorzichtig

(Onoordeelkundig gebruik kan gevolgen hebben, met inbegrip van letsel of schade aan het gebouw.)

van kinderen.

® m Houd de Wi-Fi interface buiten bereik

Dit kan anders leiden tot letsel.

= Ga niet op een wankel opstapje staan
om de Wi-Fi interface in te stellen of
te reinigen.
U kunt gewond raken als u eraf valt.

® u Gebruik de Wi-Fi interface niet in de buurt

van andere draadloze apparaten, magne-
oo tolof £
of

trons, draad pparatuur.
Dit kan anders leiden tot storingen.

Opmerking

Controleer of de router de WPA2-AES-code-

ringsinstelling ondersteunt alvorens te beginnen

met de setup van deze Wi-Fi interface.

De eindgebruiker moet de voorwaarden en be-
palingen van de Wi-Fi service lezen en ermee
instemmen alvorens deze Wi-Fi interface te
kunnen gebruiken.

De router kan nodig zijn om de verbinding van
deze Wi-Fi interface met de Wi-Fi service te
voltooien.

Deze Wi-Fi interface zal niet beginnen met het
verzenden van operationele gegevens van het
systeem tot de eindgebruiker zich registreert
en de voorwaarden van de Wi-Fi service
aanvaardt.

Deze Wi-Fi interface mag niet worden geinstal-
leerd en verbonden met een systeem van
Mitsubishi Electric dat is bestemd voor het
koelen en verwarmen onder speciale, kritieke
omstandigheden.

Noteer de diverse informatie van het model

bij “Setting information (Informatie m.b.t.
installatie)” op de laatste pagina van de
INSTALLATIEHANDLEIDING tijdens de setup
van deze Wi-Fi interface.

Alvorens de Wi-Fi interface over te dragen of
weg te gooien, dient u de standaardinstellingen
te herstellen.
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Raadpleeg voor meer informatie over schakelaars en LED'’s 2. Inleiding tot het product in INSTALLATIEHANDLEIDING.

2-1. Beginstatus

Schakel de hoofdschakelaar van de airconditioner of de ATW-unit in.
Wanneer LED-indicatie in de rechts weergegeven beginstand is gezet, kan

de Wi-Fi interface aan de router worden gekoppeld.

Zie 3. LED-patroon wanneer LED-indicatie niet in de beginstand wordt gezet.
Opmerking: H